COMPACT

Lautstarke

MIN) bis 31 (VOL MAX) einstellen.

ACHTUNG: _ VORSICHT: Angemessene Ventilation B Grundlegende und gemeinsame Bedienungen
« Blockieren Sie keine Bel(ftungsschlitze oder -bohrungen. Stellen Sie das Gerdt zur Verhtung von elektrischem Schlag und Feuer und zur Vermeidung von Beschadigung wie folgt
(Wenn die Beluftungsoffnungen oder -l6cher durch eine auf: i o i H
Zeitung oder ein Tuch etc. blockiert werden, kann die 1. Vorderseite: Offener Platz ohne Hindernisse. © Bedlenung e Anlage Verwendung von Kopfhérern © Bedlenung e Fernbedlenung
entstehende Hitze nicht abgefiihrt werden.) 2. Seiten/ Oben/ Hinten: Innerhalb der in der Abbildung unten gezeigten Bereiche durfen sich keine Hindernisse befinden. Zum Driicken Sie Stellen Sie die Lautstarke immer niedrig, bevor Sie Kopfhorer Zum Driicken Sie
« Stellen Sie keine offenen Flammen beispieIAsvveise 3. Unterseite: Auf eine ebene Oberflache stellen. Sorgen Sie fur ausreichende Luftzufuhr, indem Sie einen Stander von - , anschlieBen oder aufsetzen. Eimoder Ausschalten
MIKHO-KOMPONENTEN-SYSTEM angeziindete Kerzen, auf das Gera't,. 10 cm Hohe oder mehr verwenden. ggr?(;:isr)%uesrschalten o/l Die Standby-Leuchte an der Anlage erlischt/ « Durch AnschlieBen der Kopfhorer werden die Kopfhorer deaktiviert. (Standby) der O/ Biscittaergda%ieuchte an der Anlage erlischt/
« Wenn Sie Batterien entsorgen, denken Sie an den Vorderansicht Seitenansicht Stromve):sorgung leuchtet auf. Stromversorgung )
Umweltschutz. Batterien missen entsprechend den >/ . i isks” auf Sei
UX'N1 s geltenden ortlichen Vorschriften oder Gesetzen entsorgt 15cm 15cm . . o . ‘ cDh ’ Siehe Wiedergabe von Disks” auf Seite 4.
werden. I 15cm Siehe ,Wiedergabe von Disks” auf Seite 4. ) . : _ .
—Besteht aus CA-UXN1S und SP-UXN1S « Setzen Sie dieses Gerat auf keinen Fall Regen, Feuchtigkeit 1cm 1cm Wahlen einer Quelle gllffhsee"ilt-'eogen von UKW-und AM-Sendungen
oder Flissigkeitsspritzern aus. Es dirfen auch keine mit ] *@‘0 . ° \ Wihlen einer Quelle* Siehe ,Héren von UKW- und AM-Sendungen” Siehe Ans'chlieBen eines tragbaren
UX-N1 w ;I::tseiﬁrate?degillten Objekte, z. B. Vasen, auf das Gerat | It 10 cm auf Seite 5. Audio"ger'eits” auf Seite 6.
— . - - Siehe ,AnschlieBen eines tragbaren [
Besteht aus CA-UXN1W und SP-UXNTW TG FOR LASER PRODUKTE SP-UXNTS/SP-UXNTW  CA-UXNTS/CA-UXNTW  SP-UXN1S/SP-UXNTW CA-UXN1S/CA-UXNTW @ Audiogerats auf Seite 6. Einstellen der Sie konnen den Lautstarkepegel von 0 (VOL

VP = Uber das Geblise —
SIGITAL AUBIO I LASER'PRODU,KT DER KLASSE 1 L ) An der Ruckseite der Anlage ist ein Geblase installiert, das zu hohen Temperaturen innerhalb der Anlage vorbeugt und ) . VOLUME + Sie kdnnen den Lautstirkepegel von 0 (VOL
2. ACHTUNG: Die obere Abdeckung nicht 6ffnen. Die somit normalen Betrieb der Anlage sicherstellt Einstellen der Lautstarke X ) - -
. . . . ¢} . MIN) bis 31 (VOL MAX) einstellen. - rapemuting  Zum Wiederherstellen der Lautstarke
Rad"o Da’a S stem Anlage enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet Kurzzeitigen Senken driicken Sie die Taste ermeut. oder stellen den
y werden kénnen. Wartungen nur von qualifziertem o i der Lautstérke C) Lautstirkepegel ein '
Fachpersonal durchfiihren lassen. K K . Sie kénnen die Quellenwahltasten an :
@ ) Benutzerinformationen zur Entsorgung alter Gerite der Anlage bedienen, indem Sie sie . aiBpro  Die Anzeige AHB PRO erscheint im Display.
3. ACHTUNG: Sichtbare und/oder unsichtbare [Nur E sische Union] ) . ; Verstarken des - - - .
BEDIENUNGSANLEITUNG Laserstrahlung der Klasse 1M bei offenen Abdeckungen. ur turopaische Union nur leicht be”‘,',hren' da diese Tasten Bassklangs C) Zum Aufheben dieser Funktion driicken Sie
Nicht direkt mit optischen Instrumenten betrachten. Dieses Symbol zeigt an, dass das damit gekennzeichnete Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall entsorgt als, Sensorfeld” konstruiert sind. die Taste erneut.
GNT BIE werden soll. Wenn Sie dieses Gerat entsorgen mochten, werfen Sie es nicht in die normale Mdlltonne! Fir Wenn Sie eine dieser Tasten nur leicht BASS/TREBLE
0065-002BIE] N Produkte dieser Art gibt es ein getrenntes Sammelsystem. beriihren, leuchtet sie kurz in Blau C) Driicken Sie einmal zum Einstellen des
0106MOCMDWISC auf. Tiefenpegels und zweimal zum Einstellen des
B - - - - - Einstellen des kI g Hohenpegels.
é GE Die Modellinformation befindet sich an der Unterseite. (';'?esfteen/el-rl]bheesn) angs Driicken Sie dann VOLUME +, um den Pegel zu
©2006 Victor Company of Japan, Limited steigern, oder VOLUME —, um ihn zu senken.
VorsichtsmaBregeln « Sie konnen die Pegel der Tiefen und Hohen
W A ht d ti von -3 bis +3 einstellen.
arnung, c ung und sons Ige Hinweise zum Netzkabel
Hinweise « Wenn Sie verreisen oder ldngere Zeit auBer Haus sind, sollten Sie vorher den Stecker aus der Wandsteckdose ziehen. Solange o= Elecrgfgdiséigr?nssensor auf die Driicken Sie diese Taste, wenn die Anlage
das Netzkabel an die Wandsteckdose angeschlossen ist, wird immer etwas Strom (3,6 W) verbraucht. ’ Vorderseit (D? Reichweit Anpassen der eingeschaltet ist.
Achtung — /I Taste! « Beim Abtrennen der Anlage von der Wandsteckdose ist grundsétzlich am Stecker selbst zu ziehen, also nicht am Kabel. f | bo orse e.7 ¢ Relchweite Displayhelligkeit Zum Aufheben dieser Funktion driicken Sie
Ziehen Sie das Netzkabel ab, um die Stromversorgung ganz « Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen. / etragt ca. 7 m.) die Taste erneut.
zu unterbrechen. Beim Aufstellung des Gerits stellen Sie « Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die Anlage reinigen oder an einem anderen Ort aufstellen. [ — / Langer als 2 Sekunden gedruckt halten, wenn
: s lich i « Das Netzkabel darf nicht modifiziert, verdreht, gezerrt oder mit schweren Gegenstanden belastet werden, da dies einen Brand, — : : e !
sicher, dass der Stecker gut zuganglich ist. ; B N = die Anlage im Standby-Betrieb ist.
el : h elektrischen Schlag oder andere Unfélle verursachen konnte. STANDBY-Lampchen | : ! B
Die O/ Taste kann in keiner Stellung zur Unterbrechung der e e " . Zum Aufheben dieser Funktion erneut langer
: « Falls das Netzkabel beschadigt ist, sollten Sie sich an lhren Handler wenden und das Netzkabel durch ein neues ersetzen . -
Stromversorgung verwendet werden. Die Stromversorgung lassen Einstellen des SAVE- als 2 Sekunden gedrickt halten.
kann auch per Fernbedienung geschaltet werden. N . N HINWEIS ° Displav-Information Modus - Die Einstellung auf SAVE-Modus erlaubt es
« Im Bereitschaftsbetrieb leuchtet das STANDBY-Lampchen Vermeiden Sie Feuchtigkeit, Wasser, Staub und hohe Temperaturen Schalten Sie die Anlage NICHT play Ihnen, den Stromverbrauch zu verringern,

rot.
« Im eingeschalteten Betrieb erlischt das STANDBY-
Ldmpchen.
ACHTUNG
Zur Verhinderung von elektrischen Schldgen, Brandgefahr, usw:
1. Keine Schrauben l6sen oder Abdeckungen entfernen und
nicht das Gehduse 6ffnen.
2. Dieses Gerdt weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.

Erste Schritte
O Mitgeliefertes Zubehor

Nach dem Auspacken prifen Sie, ob die folgenden Artikel
vorhanden sind. Die Zahl in Klammern zeigt die Anzahl jedes
mitgelieferten Stlcks an.

@ Vorbereitung der Fernbedienung

Bei der ersten Verwendung der

Isolationsfolie
Fernbedienung ziehen Sie die |/

Isoliationsfolie heraus. -

« Stellen Sie die Anlage nicht an einem feuchten oder staubigen Ort auf.

« Falls einmal Wasser in die Anlage eingedrungen sein sollte, missen Sie sofort die Netzspannung abschalten, den Stecker von
der Wandsteckdose abziehen und dann lhren Handler um Rat fragen. Weiterer Betrieb der Anlage in diesem Zustand kann
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.

« Die Anlage darf nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt oder in der Nahe von Heizkorpern aufgestellt werden.

Hinweise zur Aufstellung

« Wahlen Sie einen Ort, der eben, trocken und nicht zu heil? oder kalt ist, also zwischen 5°C und 35°C.
« Stellen Sie die Anlage nicht an Orten auf, die Vibrationen ausgesetzt sind.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den Player.

bei sehr hoch eingestellter
Lautstarke aus (auf Standby);

andernfalls kann der plétzlich

einsetzende laute Ton Ihr
Gehor, die Lautsprecher
und/oder die Kopfhorer

beschadigen, wenn die Anlage

ein- oder auf Wiedergabe
geschaltet wird.

Disk-Wiedergabemodus-Anzeigen (Siehe Seite 4.)

Tunermodus-Anzeigen
(Siehe Seite 5.)

Timermodus-Anzeigen
(Siehe rechte Spalte und Seite 7.)

S 1MP3

1
[PRGM RND|(TA NEWS INFO FM AM ST MONO)

indem Sie das Display im Standby-Betrieb
ausschalten.

Andern der Display-
Information (Uhr und
Quelle)

DISPLAY/

Driicken Sie kurz (ausgenommen fiir UKW-
QP LINK

Modus).
Zur Einstellung der Uhrzeit siehe Seite 7.

Automatischen
Ausschalten des
Systems nach

Halten die Taste gedrickt, bis die Anzeige
A.STBY im Display erscheint.

Zum Aufheben dieser Funktion driicken und
erneut halten.

Zur Vermeidung von Funktionsstorungen oder Schaden an der Anlage IW[ lWl |W| |W| 'm IWI |W| Wl beendeter CD- Wenn ca. 3 Minuten lang nach dem Stoppen

« Stecken Sie keinerlei Metallgegenstande, wie z. B. Draht, Haarklammern, Minzen o. &, in die Anlage. ' ' Wiedergabe (AUTO : - ) '

« Blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze. AHBPRO| (11T 1T fh Ebt A L A o STANDBY-Funktion) der CD-Wiedergabe keine Bedienung erfolgt,
A.STBY schaltet die Anlage automatisch aus.

Reinigung des Gehduses

« Benutzen Sie ein weiches Tuch. Beachten Sie die jeweiligen Anweisungen zum Gebrauch von chemisch behandelten
Reinigungstlchern.

« Verwenden Sie weder Benzin, Verdiinner noch andere organische Losungs- und Desinfektionsmittel. Derartige Substanzen
konnen eine Verformung oder Verfarbung verursachen.

Im Gerédteinneren befinden sich keinerlei Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Falls ein
Problem beim Betrieb der Anlage auftritt, trennen Sie das Netzkabel von der Netzsteckdose, und
nehmen Sie dann Kontakt mit lhrem Fachhdndler auf.

HINWEISE

- Legen Sie die Batterie an einem Ort ab, wo sie auler Reichweiter kleiner Kinder ist. Falls ein
Kind vesehentlich die Batterie verschluckt, sofort einen Arzt rufen.

- Die Batterie nicht aufladen, kurzschlieen, zerlegen, erhitzen oder in ein Feuer werfen.
Dadurch kann die Batterie sich stark erhitzen, bersten oder explodieren.

- Die Batterie nicht zusammen mit anderen Metallgegenstanden ablegen. Dadurch kann die

W1 0, 0 G0

i

|

I
Hauptdisplay

QP Link-Anzeigen
(Siehe Seite 6.)

AHB PRO- und A.STBY-Anzeige (siehe rechte Spalte.)

Wiedergabe von Disks

Diese Anlage kann die folgenden Disks abspielen—normale CD und CD-R/CD-RW (bespielt entweder im Audio-CD-Format oder im MP3-Format).
- Bei der Wiedergabe des MP3-Stlicks erscheint die MP3-Anzeige im Display.

© Zum Einsetzen einer Disk

Ausschalten der
Anlage mit dem
Einschlaf-Timer

Driicken Sie die Taste kurz und wiederholt, um
die Zeit (in Minuten) wie folgt festzulegen:

I-:10 = 20 = 30 = 60 => 90 —> 120> 150
Abgebrochen 4——|

+ Zum Prifen der Zeit bis zum Ausschalten nach der
Einstellung des Einschlaf-Timers driicken Sie SLEEP einmal.

@ Programmierung der Wiedergabereihenfolge—
Programmwiedergabe (ausgenommen fiir MP3)

FIM/PLAY

Dricken Sie wiederholt, bis die PRGM-
(Programm-) Anzeige im Display erscheint, bevor
Sie die Wiedergabe starten.

« Fernbedienung (x 1)
« Lithiumknopfbatterie CR2025 (x 1) (Die Batterie ist Batterie sich stark erhitzen, bersten oder explodieren. 1 An der Anlage 2 3 An der Anlage

werkseitig eingesetzt.) L. ) - Beim Entsorgen oder Aufbewahren der Batterie diese mit Klebeband umwickeln; andernfalls Wahlen Sie die Stiicknummer zur
« AM-Rahmenantenne (x 1) Ersetzen der Batterie in der Fernbedienung kann die Batterie sich stark erhitzen, bersten oder explodieren. a a Programmierung.

- Die Batterie nicht mit Pinzetten oder dhnlichen Werkzeugen ansto3en. Dadurch kann die
Batterie sich stark erhitzen, bersten oder explodieren.
- Entsorgen Sie Batterie sachgemal3 unter Beachtung aller gesetzlichen und értlichen

o UKW-Antenne (x 1)
Falls etwas fehlt, wenden Sie sich bitte sofort an lhren

Legen Sie Batterien in die
Fernbedienung unter Beachtung

Drucken Sie die Taste zur Programmierung des

~ _—Lithiumknopfbatterie
9< + 2) (Produktnummer: CR2025)
gewahlten Stlicks.

1
19,
6 .

Handler. der richtigen Polung (+ und -) o=
ein. «~0 -6 Vorschriften. Wiederholen Sie Schritt 2 und 3 um weiteres gewiinschtes
. VORSICHT: Stlick zu programmieren.
o Explosionsgefahr bei falsch ersetzter Batterie. Disk-Ladeschacht an der Setzen Si_e eine _DiSk ”Chﬂg_ mit der Beschriftungsse.ite nach Der Disk-Ladeschacht an der ’ \gsegﬁeisrlﬁ é%ibﬂﬁ?%ig;f‘ Stlickzu programmieren,
Nur mit der gleichen oder einem entsprechenden Typ ersetzen. Anlage offnet sich. gbeR‘Awe‘STndheg“/ uSnd drchken dann anthn Bereich um Anlage schlief3t sich. T - :
. as Mittenloch, bis Sie ein Einrastgerausch horen. . . . Die Titel werden in der programmierten
« SchlieBen Sie den Disk- - -
© Anschliisse - Beim Entnehmen der Disk greifen Sie diese am Rand, Reihenfolge wiedergegeben.

Ladeschacht nicht
gewaltsam mit der Hand.

indem Sie leicht auf den Mittendorn der Anlage driicken.

| SchlieBen Sie das Netzkabel erst an, nachdem alle anderen Anschliisse getitigt sind. Vorgdnge im Programmwiedergabe-Modus

HINWEISE ° Disk-Grundbetrieb Zum Driicken Sie
- Stellen Sie sicher, dass die Antennenleiter nicht andere Klemmen, AM-Rahmenantenne I N PTVPRESETGROUP
Verbindungskabel oder Netzkabel bertihren. Halten Sie auRerdem die D Zum Montieren der AM-Rahmenantenne Driicken Sie Priifen der Driicken Sie die Taste bei
Antennen von Metallteilen der Anlage, Verbindungskabeln und dem (mitgeliefert) Zum And programmierten oder gestopper Wiedergabe
)/ . . i ci ; n der X
Netzkabel fern. Dadurch kann schlechter Empfang verursacht werden. UKW-Antenne (mitgeliefert) Eéi?:géﬁéfé%?;j{ An der Anlage Fernbedienung Inhalte

Loschen des letzten
Schritts

« Wenn die Kabel mit Vinyl isoliert sind, isolieren Sie die Spitze des Kabels
durch Drehen des Vinyls ab.

Die aktuelle Stick-Nummer und die verflossene
Spielzeit erscheinen im Hauptdisplay.

wird.

OCANCEL

Strecken Sie sie aus, um den besten Empfang zu
>/l

erzielen. :
S \é\/ilsekdergeben der / ¢p ; m - Wahrend der Wiedergabe driicken Sie die Léschen des gesamten Driicken Sie die Taste bei
Zum AnschlieBen der Taste erneut, um die Wiedergabe kurz zu Programms gestopper Wiedergabe.
AM-Rahmenantenne stoppen. Zweimal bei
( P (D Halten w - - Bei gestoppter Wiedergabe erscheint die gestoppter Wiedergabe
. ' ‘ . Stoppen der gesamte Stlick-Zahl und die gesamte drlicken, um die
‘ ‘ Fiir besseren UKW/AM-Empfang UKW-AuRenantenne Wiedergabe Spielzeit (ftir MP3-Disk die Gruppen-Nummer Verlassen der FWPLAY - Programmwiedergabe
'9 - (nicht mitgeliefert) und Sttick-Nummer) im Hauptdisplay. Programmwiedergabe zu beenden.
> UP - Das gespeicherte
(3 Freigeben Trennen Sie die mitgelieferte Steigert die Titelnummern. g;?ggihmtm wird

UKW-Antenne ab, und schliefen Sie
eine UKW-AuBenantenne mit einem

o Wahlen eines Stiicks
75 Q-Draht mit Koaxstecker (IEC oder DOWN

© Zufillige Wiedergabe von Titeln—

=
'y

)
)

DIN5325) an. (o enkt e Tieummen. © Wiederholt abspielen—Wiederholwiedergabe Zufallswiedergabe
- - - . — - — Driicken Sie die Taste wiederholt, bis die RND-
o reesseow - Stejgert die Gruppennummern bei Driicken Sie die Taste wiederholt, bevor Sie die JUPLAY X [, i -
' — Wihlen einer Gruppe gestoppter Wiedergabe. Wiedergabe starten, um den Wiederholmodus wie Ejzigw:gdi?égg:;grgégay erscheint, bevor Sie
‘ Ummantelter Draht (nlcht mitgeliefert) AM-Rahmenantenne (nur MP3) Senkt die Gruppennurmmern bel gestoppter folgt anzugeben: — - — -
4 Horizontal ausstrecken. Angeschlossen lassen — Wiederaab —> G.1 REP 1 —> G REP GRP — >/l Die Wiedergabe beginnt in zufélliger Reihenfolge.
: iedergabe. (nur MP3) Die Zufallswiedergabe endet, wenn alle Titel
Spielt das Sttick schnell vor, wenn kurz abgespielt sind.
driickt | REPOFF <—— G REPALL <— 9P
: svpreseroroe gedriickt.
Zum AnschlieBen der Lautsprecherkabel — TAREREIO a i i -
u sch i : utsp ol HINWEISE _ ) Zum Stoppen des Suchlaufs, driicken Sie 1 Wiederholt das aktuelle (oder Vorgéange im Zufallswiedergabe-Modus
Stellen Sie sicher, dass beide Lautsprecher richtig und fest + NICHT mehr als einen Lautsprecher an Ausfiihren von >/l S1REPT  Cegebene) Stick i Driicken'Sie
- angeschlossen sind. jeder Klemme anschlie3en. Vorwiérts-Suche/ - - — 9¢9 ’
An eine Wandsteckdose Beim Anschiiefien der L herkabel achten Sie auf + NICHT zulassen, dass der Leiter der Ruckwérts-Suche Spielt das stiick schnell zurtick, wenn kur RepGRp  Viederholtalle Sticke der Uberspringen eines
Stecken Sie den Netzstecker erst eim Anschlielben der Lautsprecherkabel achten sie au Lautsprecherkabel metallische Teile der . S gedrickt. . gegenwartigen Gruppe. (nur MP3) Stil kp 9 - 4 arbeitet nicht.
ein, nachdem alle Verbindungen G richtige Polung der Lautsprecherklemmen: Wei3es Kabel an @ Einsetzen Anlage berdhrt Zum Stoppen des Suchlaufs, driicken Sie Hcks
hergestellt sind. (+) und weiBes Kabel mit schwarzem Streifen an (-). setze 9 ' >/l PP ' S REPALL  Wiederholt alle Stlicke.
: - Einmal bei gestoppter
) REP OFF Normale Wiedergabe Wied b
() Freigeben HINWEISE ST Verlassen der e © kerga N di
@ Halten - Wenn die Disk nicht gelesen werden kann (zB. weil sie zerkratzt ist) oder eine nicht lesbare CD-R 2 Zufallswiedergabe ZL#EI\SQ/}:drgrgfbe 2u
oder CD-RW eingelegt wird, startet die Wiedergabe nicht. beenden.

- Wenn keine Disk eingesetzt ist, erscheint,NO DISC" im Hauptdisplay.



Horen von UKW- und AM-Sendungen

© Tuner-Grundbetrieb

Driicken Sie

Zum An der Anlage

Fernbedienung

An der

Wahlen von UKW oder AM

Wenn Sie diese Taste mehrfach
hintereinander drlcken, wird das
Frequenzband abwechselnd zwischen FM
(UKW)- und AM- umgeschaltet.

« ,FM" oder,AM" und gewdhlte Frequenz
erscheinen im Hauptdisplay.

- Wenn ein UKW-Programm in Stereo
ausgestrahlt wird, leuchtet die Anzeige
ST (Stereo) im Display auf (nur bei gutem
Empfang).

DOWN <= »>i UP

oder

Wahlen einer Frequenz

®

Halten Sie mehr als 2 Sekunden gedrickt.

Die Anlage startet den Sendersuchlauf und

stoppt, wenn ein Sender mit ausreichender

Signalstarke abgestimmt ist.

« Press during searching to stop.

- Drtcken Sie die Taste wiederholt, um die
Frequenz Schritt fUr Schritt zu dndern.

Abstimmen auf einen

Driicken Sie die Taste, um eine
Festsendernummer fir den gespeicherten

PTY/PRESET/GROUP

(Wenn eine UKW-Sendung —
schwer zu empfangen oder
verrauscht ist)

Festsendern - oder Sender zu wahlen.

- Zur Eingabe von Festsendern siehe unten.
. Driicken, um den Empfang zu verbessern.
Andern des UKW- Die Anzeige MONO erscheint im Display.
Empfangsmodus EM/PLAY

Der Empfang wird verbessert, obwohl der
Stereoeffekt verloren geht.

Zum Zurlickschalten auf Stereo-Effekt
drlcken Sie die Taste erneut.

@ Speichern von Sendern

Sie konnen die 30 UKW- und 15 AM-Festsender manuell eingeben.

falls gewahlt.

Stimmen Sie einen als Festsender einzugeben gewlinschten Sender ab. o

STANDBY

- Sie kdnnen auch den Mono-Empfangsmodus fir UKW-Festsender speichern,

2 SET aktivieren.

Display blinkt.

Driicken, um den Festsendernummer-Eingabemodus zu

+ Beenden Sie den folgenden Vorgang, wahrend die Anzeige im

PTY/PRESET/GROUP

oder gespeicherten Sender zu wéhlen.

3 Drucken Sie die Taste, um eine Festsendernummer fUr den

SET

4 O

Driicken, um den Sender zu speichern.

HINWEIS

Beim Abziehen des Netzkabels oder bei einem Stromausfall werden die Festsender

zwei Tage lang bewahrt und gehen dann verloren.

JVC

\/

AnschlieBBen eines tragbaren Audiogerats

Diese Anlage hat LINE IN/OUT-Buchsen zum Anschliel3en eines tragbaren Audiogerats.
Stellen Sie die Verbindung zwischen dem Gerat und dieser Anlage mit dem Stereo-Ministecker (nicht mitgeliefert) her.

WICHTIG:

Beachten Sie, dass es illegal sein kann, vorbespielte Bander, Schallplatten oder Disks ohne Genehmigung des
Urheberrechtsinhabers der enthaltenen Ton- oder Videoaufnahmen, Sendungen oder Kabelprogramme oder aller darin
enthaltenen literarischen, dramatischen, musikalischen oder kiinstlerischen Inhalte auf Tontrdger festzuhalten.

© Abspielen eines tragbaren Audiogerits

for DI
—

—_—

—~

Zum Audio-Ausgang
(oder Kopfhorer-Ausgang usw.)

1 ,LINE" erscheint im Hauptdisplay.

2 Starten Sie die Wiedergabe auf dem
angeschlossenen Gerdt.

Stellen Sie den Lautstarkepegel nach
Wunsch ein.

Zum Einstellen des Audio-
Eingangspegels

Wenn der Klang von dem an die Buchse LINE IN
angeschlossenen Gerat zu laut oder nicht laut genug ist,
konnen Sie den Audioeingangspegel Gber die Buchse
LINE IN &ndern (ohne die Lautstarke zu regeln).

An der Halten Sie die Taste langer als 2
Fernbedienung - Sekunden gedriickt, wihrend,LINE” als

et Quelle gewahlt ist.

O

Sie kédnnen einen der drei Pegel
alternativ wahlen.

Tragbare Audiogerat
(Digitaler Audio-Player usw.)

Zum leichten Abspielen eines
tragbaren Audiogerits

Durch Verwendung von QP Link (Quick Portable Link)
kénnen Sie leicht die Wiedergabe von einem tragbaren, an
die LINE IN-Buchse angeschlossenen Audiogerét starten.

An der Lénger als 2 Sekunden gedrtickt halten,
Fernbedienung  ym QP Link zu aktivieren.

Die QP Link-Anzeige erscheint im Display.
Zum Aufheben dieser Funktion erneut

DISPLAY/
QP LINK

langer als 2 Sekunden gedrdickt halten.

Wenn QP Link aktiviert ist, wird durch Anschlieen eines
tragbaren Gerdts an der LINE IN-Buchse und Starten der
Wiedergabe folgendes ausgefiihrt:
« Beim Horen einer anderen Quelle...
Schaltet die Quelle automatisch auf,LINE” um. (Wenn
Sie von,LINE” auf eine andere Quelle umschalten, wird
QP Link aufgehoben.)
- Wahrend die Anlage im Standby-Betrieb ist...
Schaltet die Anlage ein und schaltet die Quelle
automatisch auf,LINE” um (ausgenommen, wenn das
Display ausgeschaltet ist).

HINWEIS
Siehe,Lernen Sie lhre Anlage kennen” auf Seite 7.

@ Empfang von UKW-Sendern mit Radio Data System

Das Radio Data System erlaubt es UKW-Sendern, ein zusatzliches Signal zusammen mit dem normalen Sendesignal auszustrahlen.
Bei dieser Anlage kdnnen Sie die folgenden Typen von Radio Data System-Signalen empfangen.

PS (Sendername):

PTY (Programmtyp):

RT (Radiotext):
werden.

Zeigt bekannte Sendernamen an.
Zeigt die Art der ausgestrahlten Programms an.
Dient zur Anzeige von Mitteilungen, die vom momentan abgestimmten Sender Ubertragen

Enhanced Other Networks: Bietet Information Uber die Typen von Programmen, die von Radio Data System-Sendern auf
verschiedenen Netzwerken ausgestrahlt werden.

HINWEIS

Wenn Sie mehr tiber Radio Data System erfahren wollen, besuchen Sie <http://www.rds.org.uk>.

@ Andern der Radio Data System-
Informationen

Bei jedem Drlcken der Taste schaltet das
Hauptdisplay wie folgt um:
DISPLAY/
QP LINK >» PS

L

PTY

Frequenzanzeige
(Nicht-Radio Data System-Signal

) <— RT

HINWEIS

Wenn keine Radio Data System-Signale von einem Sender
ausgestrahlt werden, erscheint,NO PS’,,NO PTY” oder,NO RT"
im Hauptdisplay.

@ Suchen von Sendungen mit PTY-
Codes (PTY-Suche)

Sie kénnen ein bestimmtes Programm unter den Festsendern
(siehe linken Spalte) durch Angabe der PTY-Codes aufsuchen.

1

PTY/PRESET/GROUP

2 oder

Driicken Sie die Taste, um auf den PTY-
Code-Einstellmodus zu schalten.

LPTY" und,SELECT” erscheinen im
Hauptdisplay.

;

Wahlen Sie einen PTY-Code.

Die Anlage sucht 30 UKW-Festsender ab,
stoppt wenn der gewiinschte Sender
gefunden ist, und stimmt diesen Sender
ab.

O]

3

HINWEISE

« Der Suchlauf kann jederzeit durch Driicken von PTY SEARCH
abgebrochen werden.

« Zum Fortsetzen des Suchlaufs, nachdem bei einem
ungewdinschten Sender gestoppt wird, dricken Sie PTY
SEARCH, wahrend die Anzeigen im Display blinken.

+ Wenn kein Programm gefunden wird, erscheint
,NOTFOUND" im Hauptdisplay.

HINWEIS

© Kurzfristig automatisch zu einem
Programm lhrer Wahl umschalten

Die ,EON"-Funktion erlaubt es der Anlage, kurzfristig zu einem

anderen UKW-Sender umzuschalten, der ein Programm Ihrer

Wahl ausstrahlt (TA, NEWS oder INFO).

- Diese Funktion arbeitet beim Horen eines UKW-Senders, der
die gewlinschten Signale ausstrahlt.

Driicken Sie die Taste wiederholt, um den
Programmtyp wie folgt zu wahlen:
TA —> NEWS
TA/NEWS/INFO | : OFF - INFO
. -
TA Verkehrsansagen in Ihrem Gebiet.
NEWS  Nachrichten
INFO Progrgmm, das Ratschldge jeder Art
vermittelt.

Wie die EON-Funktion praktisch arbeitet:

Wenn ein Sender das Programm lhrer Wahl beginnt
auszustrahlen, schaltet die Anlage automatisch auf diesen
Sender um. Die PTY-Code-Anzeige beginnt zu blinken.

Nachdem das Programm beendet ist, schaltet die Anlage
auf der vorher abgestimmten Sender zurlick, aber die
Funktion bleibt weiter aktiv (die Anzeige hort zu blinken auf

und leuchtet standig).

Wenn ein externes Gerat nicht mit einem Stereo-Ministeckerausgang ausgelegt ist, verwenden Sie einen Steckeradapter, um
den Stereo-Ministecker in die entsprechende Buchse stecken zu kénnen.

LAYE
or DIGITAL AUPO "

"

EN

/

Tragbares Audiogerat mit Audio-Eingang

(Digitaler Audio-Player usw.) Zum Audioeingang

1 Starten Sie die Aufnahme oder Standby-Aufnahme auf dem Gerit.

>/

oder den aufzunehmenden Sender ab.

Starten Sie die Wiedergabe der CD oder stimmen Sie auf

Zum Wahlen des Audio-Ausgangspegels

Wenn der auf dem an die Buchse LINE OUT angeschlossenen Gerat aufgenommene
Klang zu laut oder nicht laut genug ist, kdnnen Sie den Audioeingangspegel Uber die
Buchse LINE OUT d&ndern (ohne die Lautstéarke zu andern).

An der Anlage

LINE
OUTPUT LEVEL

Driicken Sie die Taste, um den Audio-Ausgangspegel zu dndern.
Sie kénnen einen der beiden Pegel alternativ wahlen, wie folgt.

OUT_LVL1 <«————> OUT_LVL2

Einstellung von Uhrzeit und Taglich-Timer

Einstellung der Uhr

[ 9 Gaser)

Ohne Einstellung der eingebauten Uhr kdnnen Sie nicht den Taglich-Timer und >

den Einschlaf-Timer verwenden. (cp) )

DISPLAY/
orv QP QP LINK

P

aktivieren.

1 CLOCKIC>

TIMER

Uhreinstellungsmodus gewahlt ist.

Driicken Sie die Taste, um den Uhreinstellung-Modus zu

+ Wenn Sie die Uhr bereits vorher eingestellt
haben, driicken Sie die Taste wiederholt, bis der

{}.

CANCEL

PTY/PRESET/GROUP

REPEAI MODE DIMMER]

2 Sder ’ z‘itﬁllen Sie die Stunde und dann die Minute ) )
+ Zum Verlassen der Uhreinstellung dricken Sie CLOCK/TIMER nach Bedarf.
+ Zum Zurlckschalten zum vorherigen Schritt driicken Sie CANCEL.
~

@ Einstellung des Taglich-Timers

Bei Verwendung des Tdglich-Timers kénnen Sie zu Ihrer Lieblingsmusik aufwachen.
- Sie kdnnen drei Einstellungen fur den Taglich-Timer speichern, aber nur einen der Taglich-Timer zur Zeit aktivieren.

1 CLOCKIC>

Driicken Sie wiederholt, um eine der gewlinschten Timereinstellbetriebsarten zu wahlen
—Tagl. 1 ON (EIN)-Zeit, Tagl. 2 ON (EIN)-Zeit oder Tagl. 3 ON (EIN)-Zeit—wie folgt:
Taglich-1-Timer
Daily 1T —> ON (Zeit)

Taglich-2-Timer
—> Daily2 —> ON (Zeit) —

TIMER |
Abgebrochen —«— Uhreinstellung <«— ON (Zeit) <€— Daily3 ~———r0
(Siehe oben). Taglich-3-Timer
(1 Stellen Sie die Stunde und dann die Minute fiir die Einschaltzeit ein.
(2)Stellen Sie die Stunde und dann die Minute fiir die Ausschaltzeit ein.
N (3 Wahlen Sie die Wiedergabequelle—,FM/AM’,,CD” oder ,LINE".
ser  @Fur,FM/AM”: Wahlen Sie einen Vorwahlkanal.
2 oder ’ O Fir,LINE": Bereiten Sie das externe Gerat auf Wiedergabe vor.
(®Wiahlen Sie den Lautstarkepegel.

- Sie konnen den Lautstarkepegel einstellen (,VOLUME 0" bis, VOLUME 31" und
VOLUME- -"). Wenn Sie VOLUME - -" wahlen, ist die Lautstérke auf den beim letzten
Ausschalten der Anlage eingestellten Pegel eingestellt.

3

Schalten Sie die Anlage aus (auf Standby).

+ Zum Verlassen der Timereinstellung driicken Sie CLOCK/TIMER nach Bedarf.
- Zum Korrigieren einer Falscheingabe im Vorgang dricken Sie CANCEL. Sie kdnnen zum vorherigen Schritt zurtickkehren.

Zum Ausschalten des Taglich-Timers

1 CLOCK/O Dricken Siedie Taste wiederholt, um,Daily 1°,Daily 2 oder,Daily 3" zu wahlen.
TIMER

2 OCANCEL

Zum erneuten Einschalten des Taglich-Timers wéhlen Sie eine der Timereinstellungen, indem Sie CLOCK/TIMER und

anschlieBend SET driicken.

Storungssuche

Wenn Sie ein Problem mit Ihrer Anlage haben, gehen Sie
zunachst diese Liste durch, um hier eine mogliche Losung zu
finden, bevor Sie das Gerat zum Kundendienst einreichen.

Allgemeines

Die Anlage kann nicht eingeschaltet werden.
=» Der Netzstecker ist nicht ganz eingesteckt. Schlie3en Sie
ihn ordnungsgemaf an.

Einstellungen oder Eingaben werden ploétzlich
aufgehoben, bevor Sie fertig sind.
= £s gibt eine Zeitgrenze. Wiederholen Sie das Verfahren.

Bedienungsvorgiange werden deaktiviert.

=» Der eingebaute Mikroprozessor weist eine Fehlfunktion
wegen elektrischer Stérungen auf. Ziehen Sie den
Netzstecker ab und stecken ihn erneut ein.

Unfahig, das System von der Fernbedienung zu steuern.

= Es befindet sich ein Hindernis zwischen Fernbedienung
und dem Fernbedienungssensor an der Anlage.
= Die Batterien sind erschopft.

Kein Ton.
= | autsprecherverbindungen sind falsch oder locker.
= Kopfhorer sind angeschlossen.

Bedienung des Radios

Schwer horbare Sendungen wegen Rauschen.

= Antennenverbindungen sind falsch oder locker.

= Die AM-Rahmenantenne ist zu nahe an der Anlage.

= Die UKW-Antenne ist nicht richtig ausgestreckt und
platziert.

Disk-Vorgange

Die Disk wird nicht abgespielt.

= Die Disk ist umgekehrt eingesetzt. Setzen Sie die Disk mit
der Beschriftungsseite nach oben weisend ein.

= Die MP3-Disk ist im ,Packet writing (UDF-Format)”
aufgenommen worden. Sie kann nicht wiedergegeben
werden.
Uberpriifen Sie die Dateien, die Sie wiedergeben
mochten.

ID3-Tag an einer MP3-Disk kann nicht gezeigt werden.
= [s gibt zwei Typen von ID3-Tag—Version 1 und Version 2.
Diese Anlage kann nur die ID3-Tag Version 1 zeigen.

MP3-Gruppen und Titel werden nicht erwartungsgemaf
abgespielt.
= Die Wiedergabe-Reihenfolge wird bestimmt, wenn die
Disk bespielt wird. Dies hangt von der Schreibanwendung
ab.

Der Disk-Klang ist unterbrochen.
= Die Disk ist zerkratzt oder schmutzig.

Das Disk-Fach 6ffnet oder schlieB8t sich nicht.
= Der Netzstecker ist nicht eingesteckt.

Timer-Funktionen

Taglich-Timer arbeitet nicht.
= Die Anlage war bei Erreichen der Einschaltzeit bereits
eingeschaltet. Der Timer arbeitet nur bei ausgeschalteter
Anlage.

Lernen Sie lhre Anlage kennen

Grundlegende und gemeinsame Bedienungen (siehe

Seite 3)

« Die Klangeinstellungen beeinflussen auch den Klang Uber
die Kopfhorer.

« Die Klangeinstellungen beeinflussen nicht die Aufnahme
auf dem externen Gerét.

« Sie kénnen die Uhr und den Taglich-Timer einstellen,
wahrend der SAVE-Modus eingeschaltet ist. Beim Einstellen
von Uhr oder Taglich-Timer schaltet das Display ein.

Wiedergabe von Disks (siehe Seite 4)

« Diese Anlage ldsst keine sog.,packet write” Disks zu.

e Flr MP3-Wiedergabe...

- MP3-Disks erfordern eine ldngere Auslesezeit als normale
CDs. (Das liegt an der Komplexitat der Gruppe/Datei-
Konfiguration.)

- Manche MP3-Dateien kénnen nicht wiedergegeben
werden und werden Ubersprungen. Das ist ein Resultat
ihrer Aufnahmeverfahren und Bedingungen.

- Bei der Herstellung von MP3-Disks verwenden Sie I1SO
9660 mit Level 1 oder Level 2 als Disk-Format.

- Die Anlage kann MP3-Dateien mit der Dateierweiterung
<.mp3> abspielen (ungeachtet der Schreibung mit Gro3-
und Kleinbuchstaben).

- Wir empfehlen, jede MP3-Datei mit einer Samplingrate
von 44,1 kHz und Bitrate von 128 kbps zu erstellen. Dieses
System kenn nicht Dateien abspielen, die mit einer Bitrate
von weniger als 64 kbps erstellt wurden.

- Die Wiedergabereihenfolge von MP3-Titeln kann sich
von der beabsichtigten unterscheiden. Wenn ein Ordner
nicht MP3-Titel enthélt, weden sie ignoriert.

Diese Anlage kann bis zu 511 Stlicke auf einer Disk

erkennen. AuBBerdem kann die Anlage bis zu 150 Stiicke

pro Gruppe und bis zu 99 Gruppen auf einer Disk erkennen.

(fur MP3)

- Wenn nicht abspielbare Dateien in einem Ordner
vorhanden sind, werden diese in der Gesamt-Dateizahl
mitgezahlt.

- Abspielbare Dateien, die zu keiner Gruppe gehdren,
werden als Gruppe 1 gehandhabt.

MP3 Gruppen-/Titel-Konfiguration
Diese Anlage spielt MP3-Titel wie folgt ab.

Hierarchie
- Level3 -

Level 1 Level 2 Level 5

Level4 -

Gruppe mit ihrer Wiedergabereihenfolge

0 MP3-Titel mit seiner Wiedergabereihenfolge

Wartung

Um beste Leistung mit der Anlage zu erzielen, halten Sie Ihre

Disks und Mechanismen immer sauber.

Umgang mit Disks

e Entnehmen Sie die Disk aus ihrer Hille, indem Sie immer
den Mittenhalter der Hlle leicht eindriicken und die Disk
an den Randern haltend herausheben.

« Beriihren Sie nicht die gldnzende Seite der Disk, und
biegen Sie die Disk nicht.

« Setzen Sie die Disk nach der Verwendung in die Hille
zurlck.

« Beriihren Sie nicht die gldnzende Seite der Disk, und
biegen Sie die Disk nicht.

« Schutzen Sie die Disk for direktem Sonnenlicht, extremen
Temperaturen und Feuchtigkeit.

Zum Reinigen der Disk:

Wischen Sie die Disk mit einem weichen Lappen gerade von
der Mitte nach aul3en hin ab.

Horen von UKW- und AM-Sendungen (siehe Seite 5)

« Wenn das System die Radio Data System-Information mit
Verspatung anzeigt—~PS-, PTY-, RT-Signals, erscheinen ,PS’,
LPTY" oder,RT" wahrend der Suche.

AnschlieBen eines tragbaren Audiogerits (siehe
Seite 6)

Abspielen eines tragbaren Audiogeréts:

» Wenn eine an die Buchse LINE IN angeschlossene

Komponente nicht laut genug ist, kann es sein, dass QP

Link nicht richtig arbeitet.

In solchen Fallen stellen Sie den Lautstérkepegel der

Komponente héher ein, so dass die Anlage das Klangsignal

erkennen kann.

Durch Umschalten von,LINE” auf eine andere Quelle,

wahrend QP Link arbeitet, deaktiviert QP Link zeitweilig.

In diesem Fall wird QP Link auf folgende Weise neu

aktiviert:

- Driicken von QP LINK an der Fernbedienung.

— Wenn etwa 30 Sekunden nach dem Ausschalten der
Anlage kein Tonsignal von der Buchse LINE IN kommt

Wenn Sie O/ITaste drlicken, schaltet die Anlage aus,

oder wenn der voreinsgestellte Timer die Anlage bei

arbeitendem QP Link ausschaltet, deaktiviert die Anlage QP

Link kurzzeitig.

In solchen Fallen wird QP Link auf folgende Weise neu

aktiviert:

— Wenn etwa 30 Sekunden nach dem Ausschalten der
Anlage kein Tonsignal von der Buchse LINE IN kommt

- Beim erneuten Einschalten

Einstellung von Uhrzeit und Taglich-Timer (siehe links)

« ,0:00" blinkt im Displayteil, bis Sie die Uhr einstellen.

« Es kann sein, daf die Uhr ein bis zwei Minuten pro Monat
vor- oder nachgeht In diesem Fall muss die Uhrzeit neu
eingestellt werden.

« Die Uhrzeit- und Timer-Eingaben werden, wenn der
Netzstecker aus der Steckdose gezogen wird oder wenn
die Stromversorgung ausfallt, sofort geldscht. Sie missen
zuerst die Uhr einstellen, und danach erneut den Timer.

» Wenn Sie den Festsender bei der Timereinstellung nicht
angeben, wird der momentan gewéhlte Sender bei der
Timeraktivierung abgespielt.

« Wenn die Einschaltzeit des Timers erreicht ist, stellt die
Anlage die Lautstarke allmahlich nach ca. 5 Sekunden auf
den Vorgabewert ein.

Timer-Prioritat:

¢ Wenn Sie den Einschlaf-Timer einstellen, nachdem
der Taglich-Timer mit der Wiedergabe der gewahlten
Signalquelle begonnen hat, wird die Einstellung des
Taglich-Timers aufgehoben.

Reinigung der Anlage

o Flecken mussen mit einem weichen Lappen abgewischt

werden. Bei schwerer Verschmutzung der Anlage einen

Lappen mit wassriger, neutraler Spulmittellésung tranken,

gut auswringen, die Anlage abwischen, und dann mit

einem trockenen Lappen trockenwischen.

Um Beeintrachtigung der Qualitat der Anlage,

Beschddigung, oder Abpellen der Lackierung zu

vermeiden, auf folgendes achten:

— NICHT mit einem harten Tuch abwischen.

- NICHT gewaltsam abwischen.

- NICHT mit Losungsmitteln wie Terpentin oder Benzol
abwischen.

- NICHT fliichtige Substanzen wie etwa Insektensprays
darauf spriihen.

— NICHT Gummi- oder Plastikteile langere Zeit in Bertihrung
lassen.

Technische Daten Unangekdindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben jederzeit vorbehalten.

Verstarkersektion

AUSGANGSLEISTUNG:

T0W (5W +5W) bei 4 Q (10% Klirrfaktor)

Lautsprecher/Impedanz: 4 Q) - 16 Q

Audio-Eingang  LINEIN: 500 mV/47 kQ (bei,LINE IN LVL1")
250 mV/47 kQ (bei, LINE IN LVL2")
125 mV/47 kQ) (bei, LINE IN LVL3")

LINE OUT: 1,0Vrms (10 kQ)) (bei,LINE OUT
LVL1")
2,0Vrms (10 kQ) (bei, LINE OUT
LVL2")

Audioausgang

Tuner-Sektion
UKW-Abstimmbereich: 87,50 MHz — 108,00 MHz
AM- (MW-) Abstimmbereich: 522 kHz — 1 629 kHz

CD-Player-Sektion
Dynamikumfang: 88 dB
Signal-Rauschabstand: 93 dB
Gleichlaufschwankungen: Unmessbar

Lautsprecher

Lautsprechereinheiten: 8 cm Konus x 1

Impedanz: 4 Q)

Abmessungen (ca.): 130 mm x 171 mm x 136 mm (B/H/T)
Gewicht (ca.):je 0,75 kg

Mitgeliefertes Zubehor
Siehe Seite 2.

Allgemeines
Betriebsstrom: Wechselstrom 230V ~, 50 Hz

Leistungsaufnahme:
20,0 W (POWER ON), 3,6 W (STANDBY-Betrieb)
3,0 W oder weniger (SAVE-Modus)

Gewicht: 1,8 kg
Abmessungen (Bx Hx T): 270 mm x 68,5 mm x 203 mm



